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Equipaggiamento standard
* Svolgitore bobine motorizzato.

* Sistema automatico per controllo di tiro.
* Calandra riscaldata a fluido.

* Rullo pressore a movwmemazwone pneumatica.

* Sistema di rifilo film.

* Guidacarta automatico.

* Ribobinatore motorizzato.

* Impianto elettrico ed elettronico con quadro comando e
pulsantiere interamente a bordo macchina.

Slaml’ild equipment
= unwinder reels.
Au\omauc system for tension control

* Chromed roll heated by fluid.

* Pressure roll with pneumatic movement

* Motorized film trimming device

* Automatic paper guide.

* Motorized rewinder.

* Electronic panel and button panel with all controls of
tly on board

Standardausstattung
* Motorisierter Rollenabwickler.
* Automatisches System fiir Spannungsregelung.

* Verchromte Ol beheizte Kaschierwalze.

* Gegendruckwalze aus spezielle Gummi

* Follienbeschneidevorrichtung

* Automatische _Papierfuhrung

* Motorisierter Rollenaufwickler.

* Bedienungsfreundlich Touchscreen System.

Equipemen standard
ouleur de bobine motorisé

* Systéme automatique de controle de Ia tension.

* Calandre chauffée par circulation de fluide.

* Cylindre presseur avec mouvement pneumatique.

* Rognage du film

* Guides papier automatiques
* Rebobineur motorist

* Systéme électrique et électronique avec panneau de commande
entiérement & bord,

Equipamiento standard
* Desbobinador motorizado bobinas

* Sistema automatico de control de la tension.

* Calandra calentada por circuito externo de fluido.

* Rodillo de presion en caoutchouc con control neumatico.

* Sistema recorte de pelicula.

* Guida de pape! automatico.

* Rebobinador motorizado .

* Panel electronico y panel de botones con todos los controles de la méaquina directamente a bordo.

Equipamento standard
* Desenrollador motorizado do bobinas. DESCRIPTION
* Sistema automatico de controle de tensao.
* Calandra de grande diametro, aquecimento de oleo. Max sheet size
* Rolo en caoutchouc especial Min sheet size
* Guia de papel automatica.

* Rebobinador motorizado.

* Painel eletronico touch screen a bordo.

Max speed
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